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PORTABLE-WIRELESS SPEAKER

User manual
AUX-IN

Use the included 2-in-1 micro

USB cable to connect the speaker

to your mobile phone. Press the “Power”
button to enter AUX input mode.

USB/TF Card Music Play Mode
Insert a TF card or USB flash drive

to play music. Press the Power button
to pause.

Specifications
Transmission Distance:
About 30 feet (10 meters)
Product size: 90x70x14 Tmm

LED Indicators Status
Red Light Low Power 2-in-1 charging cable
Blue Light Full Power Speaker

Compatible with: Smartphones and mobile devices,
laptops, PC’s and more.

Thanks for choosing the Boomie Ampman Bluetooth Speaker!
Read this quick user guide carefully to get to know your
newest hero.

Charge the speaker

before using the speaker, charge it by connecting it to
powered device Via-the micro USB cable. The LED light will
blink while it's charging.

Turn On/Off - Press the ON/Off button to control the speaker.
Bluetooth Connection

Turn the speaker on and then search for “Ampman” in the list
of Bluetooth devices on your phone or computer. When the
speaker is successfully connected, you can play music up to
30 FT away.

Included in the box:

Play Music

Select songs, using your mobile device or other bluetooth

device.

Press the Play and pause button to control music.

Press the Play and Pause button to control music.

Press and hold VV+ or V- to control the volume.

Quickly press the V+ or V- to play the next or previous song

inyour playlist.

Using the MIC

If you receive a phone call while your phone is connected to

the speaker, you can press the answer button to answer the call.
Quickly press the Answer button 2 times to end or reject a call.
Quickly press the Answer key 2 times to redial.

Please note:

The speaker will pause the music during a call and restart it

when you end the call. To change the BI-TF card -USB-AUX-in mode,
press the Power button.

*All trademarks and copyrights are the property of the respective companies.

Made in China. .
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HAUT-PARLEUR PORTABLE-MINI SANS FIL

MANUEL DE L'UTILISATEUR

Utilisez e cable micro USB 2-en-1
(incluse) pour connecter le haut-parleur

4 voltre appareil mobile. Appuyez sur

le bouton M pour basculer en mode entrée
AUX.

Mode musique via USB ou carte TF/SD
Insérez une carte TF/SD ou une clé

USB pour ecouter de la musique.

Appuyez sur le bouton Power pour mettre

la musique en pause.

Specifications Techniques
Distance de transmission:

Environ 10 méteres (30 FT)

Dimension du produit: 90x70X147MM

LED Indicators Status
Red Light Low Power 2-in-1 charging cable
Blue Light Full Power Speaker

Compatible avee: téléphones, intelligents, appareils mobiles, portables,

PC et plus.

Merci d"avoir choisi le haut-parleur Bluetooth Boomie Ampman! Veuillez

lire attentivement ce guide d'utilisation pour apprendre 4 utiliser votre nouveau
gadget électronique.

Charger le haut-parleur

Avant d'utiliser e haut-parleur, chargez-le- en le branchant au port USB

d'un ordinateur ou d'un chargeur mural et en utilisant le cable micro USB
inclus. Le voyant DEL clignotera pendant le chargement.

Allumer/Eteindre - Appuyez sur le bouton ON/OFF pour controler le haut-parleur.

Connexion Bluetooth

Mettez le haut-parleur sous tension et recherchez le périphérique <<ampman>>
dans la liste des appareils Bluetooth disponibles sur votre appareil mobile ou
votre ordinateur. Lorsque le-haut-parleur est connecté avec succes, vous pouvez
écouter de la musique sur une distance de 10 métres

Included in the box:

Ecouter de la musique

Selectionnez les chansons en utilisant votre appareil mobile ou un autre
périphérique Bluetooth.

Appuyez sur le bouton Play (Lecture) et Pause pour controler le volume sonore.
Appuyez et maintenez la pression sur les boutons V+ et V- pour contréller

& volume sonore. )

Appuyez briévement sur les boutons V+ et V- pour passer & la chanson suivante
ou precedente de votre list d'écoute.

Utiliser le microphone .

Si VoS recevez un apFel telephonique alors b votre téléphone cellulaire est
connecté au haut-parleur, vous pouvez appuyer sur le bouton Answer
(Répondre) pour rappeler le dernier numeéro compose.

Remarques importantes:

Le haut-parleur mettra la musique en pause automatiquement pendant un appel
téléphonique et la musique redemarra lorsque vous mettrez fin & I"appel.

Pour basculer d'un mode 4 I"autre (BT, carte TF/SD, USB, AUX), appuyez sur

le bouton Power.

“Toute propriéte intellectuelle, y compris mais sans limite, les marques de
commerce et les droits d'auteur, sont a propriété exclusive de leurs détenteurs

respectifs,
€~®@

Made in China.




FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressy approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equi pment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in aresidentia installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complieswith FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.
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